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Va rugam sa cititi mai intdi manualul de utilizare!

Stimate client,

Va multumim pentru ca ati ales un produs Arctic. Speram sa obftineti cele mai bune rezultate
de pe urma folosirii produsului nostru care a fost fabricat utilizand o calitate superioara si o
tehnologie moderna. Prin urmare, va rugam sa cititi cu atentie intregul manual de utilizare si
documentele insotitoare ale acestuia Tnainte de utilizarea produsului si sa le pastrati pentru
consultari ulterioare.. In cazul in care predati produsul altcuiva, predati si manualul de utilizare.
Respectati toate avertizarile si informatiile din manualul de utilizare.

Retineti ca manualul de utilizare se aplica si pentru alte modele. Diferentele dintre modele vor
fi identificate in manual.

Explicatia simbolurilor

In manualul de utilizare sunt utilizate urmatoarele simboluri:

Informatii importante sau
recomandari utile cu privire la
utilizare.

Avertisment de situatii pericu-
loase cu privire la viata si

proprietate.

Avertisment de soc electric

4

ft Avertisment de risc de incen-
diu.

Avertisment de suprafete fier-
bintj.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY
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ﬂ Instructiuni importante si avertismente privind sigu-

ranta si mediul inconjurator

Aceasta sectiune contine in-
formatii cu privire la siguranta
care va vor ajuta sa va pro-
tejati impotriva riscului de
vatamare corporala sau pa-
gube materiale. Ne-
respectarea acestor in-
structiuni va duce la anularea
oricarei garantii.

Siguranta generala

» Acest produs poate fi
utilizat de catre copii cu
varsta peste 8 ani sau mai
mari Si persoane cu capa-
citati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau lipsa
de experienta si cunostinte,
daca sunt supravegheati
sau instruiti cu privire la
utilizarea produsului intr-o
maniera sigura si inteleg
pericolele implicate.

Acest produs nu este des-
tinat pentru jocul copiilor.
Curatarea si intretinerea
nu vor fi efectuate de catre
copii fara supraveghere.

» Acest aparat nu este des-
tinat utilizarii de catre per-
soane (inclusiv copii) cu
capacitati fizice, senzoriale
sau mintale reduse, sau
lipsa de experienta si
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cunogtinte necesare,
exceptand cazul in care
sunt supravegheati sau in-
struiti.

Acest produs nu este des-
tinat pentru jocul copiilor
nesupravegheati.

Daca produsul este
inmanat catre altcineva
pentru uz personal sau in
scopuri de utilizare se-
cond-hand, manualul de
utilizare, etichetele pro-
dusului, documente im-
portante si componente
trebuie de asemenea in-
manate impreuna cu aces-
ta.

Procedurile de instalare si
reparatii trebuie efectuate
de catre agenti de service
autorizati. Producatorul nu
este raspunzator pentru
daunele rezultate din pro-
cedurile efectuate de catre
persoanele neautorizate
care pot anula si garantia.
Inainte de instalare, cititi
instructiunile cu atentie.
Nu folositi produsul daca
este defect sau prezinta
defecte vizibile.



Dupa fiecare utilizare veri-
ficati daca butoanele pro-
dusului sunt inchise.

Siguranta la lucrul cu gazul

Lucrarile la echipamentele
si retelele de gaz pot fi
efectuate numai de perso-
ane calificate autorizate.
Inainte de instalare, asigu-
rati-va ca aparatul este
reglat pentru parametrii
retelei locale de gaz (tipul
si presiunea gazului).
Acest aparat nu este
conectat la un sistem de
evacuare a gazelor arse.
Aparatul trebuie instalat si
conectat conform regle-
mentarilor in vigoare. Se
va acorda o atentie deose-
bita reglementarilor in vi-
goare privind ventilatia;
vezi Inainte de instalare,
pagina 12

ATENTIE: Utilizarea unei
masgini de gatit cu gaz pro-
duce !caldura, umiditate si
gaze de combustie in
incaperea in care este in-
stalata. Asigurati-va ca
bucataria !este bine venti-
lata in special cand folositi
aparatul: mentineti orificiile
de ventilare naturala de-
schise, sau instalati un

dispozitiv de ventilare me-
canica (hota). Utilizarea
prelungita si intensiva a
aparatului poate necesita
ventilare suplimentara, de
exemplu prin sporirea
turatiei ventilatorului hotei.
Echipamentele si retelele
de gaz trebuie verificate
periodic pentru a asigura
functionarea corecta a
acestora. Regulatorul,
furtunul si colierul acestuia
trebuie verificate periodic
si inlocuite la perioadele
recomandate de pro-
ducatorul acestora sau
cand este necesar.
Curatati regulat arzatoare-
le. Flacara trebuie sa fie
albastra si uniforma.
Acest produs trebuie
utilizat intr-o incapere care
include un senzor de mo-
noxid de carbon bine reglat
si functional. Asigurati-va
ca senzorul de monoxid de
carbon functioneaza corect
si ca este mentinut
frecvent. Senzorul de mo-
noxid de carbon trebuie in-
stalat la maximum 2 metri
distanta de produs.
Aparatele cu gaz necesita
o combustie corecta. in
cazul unei combustii in-
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complete, este posibil sa
se genereze monoxid de
carbon (CO). Monoxidul de
carbon este un gaz incolor,
inodor si foarte toxic, ce
poate produce moartea
chiar si in doze foarte mici.
Solicitati de la compania
distribuitoare de gaze in-
formatii cu privire la nume-
rele de urgenta si masurile
de siguranta ce trebuie
luate la detectarea miro-
sului de gaz.

Masuri de luat la detectarea
mirosului de gaz

Nu folositi flacari deschise
si nu fumati. Nu actionati
butoane electrice (de ex.
intrerupatoarele becurilor,
soneria etc). Nu folositj te-
lefoane fixe sau mobile.
Pericol de explozie si into-
xicatie!

Inchideti toate robinetele
aparatelor cu gaz si gazo-
metrelor.

Deschideti usile si ferestre-
le.

Verificati strangerea tuturor
tuburilor si conexiunilor.
Daca simtiti in continuare
miros de gaz, parasifi
locuinta.

Avertizati vecinii.
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Chemati pompierii. Folositi
un telefon din afara
locuintei.

Nu reveniti in casa decat
dupa ce vi se confirma ca
nu exista pericole.

Siguranta instalatiilor electrice

Daca produsul are o de-
fectiune, nu trebuie folosit
decat dupa ce este reparat
de catre un agent de ser-
vice autorizat. Pericol de
electrocutare!

Conectati produsul numai
la o priza/linie impaman-
tata cu tensiunea si pro-
tectia indicata in "Specifi-
catii tehnice".
Impamantarea trebuie
efectuata de un electrician
calificat la folosirea pro-
dusului cu sau fara trans-
formator. Compania
noastra nu isi asuma
raspunderea pentru dau-
nele survenite in urma
impamantarii neconforme
cu normele locale.

Nu spalati niciodata pro-
dusul turnand apa pe
acesta! Pericol de
electrocutare!

Nu atingeti niciodata ste-
cherul cu mainile ude! Nu
trageti de cablu pentru a-I



scoate din priza, ci apucati
de stecher.

Produsul trebuie scos din
priza in timpul instalarii,
intretinerii, curatarii si re-
paratiilor.

In cazul deteriorarii
cablului de alimentare,
acesta trebuie inlocuit de
producator, de agentul sau
de service sau de o perso-
ana cu calificari similare
pentru a evita pericolele.
Aparatul trebuie instalat
astfel incat sa permita de-
conectarea totala de la
reteaua electrica. Sepa-
rarea trebuie sa se realize-
ze fie printr-un stecher, fie
printr-un comutator incor-
porat in instalatia electrica
fixa, conform normelor de
construciii.

Lucrarile la echipamentele
si retelele electrice pot fi
efectuate numai de perso-
ane calificate autorizate.
n cazul unei defectiuni,
opriti produsul si de-
conectati-l de la reteaua de
electricitate. Decuplati si-
guranta de la panoul
electric.

Asigurati-va ca siguranta
are capacitatea adecvata
pentru acest produs.

Siguranta produsului

AVERTISMENT: Aparatul
si piesele sale accesibile
pot deveni fierbinti in tim-
pul folosirii. Evitati atinge-
rea elementelor fierbintj.
Copiii mai mici de 8 ani
trebuie tinuti la distanta
sau supravegheati conti-
nuu.
Nu folositi produsul cand
logica sau coordonarea va
sunt afectate de alcool si /
sau medicamente.
Aveti grija cand preparat;
retete care includ bauturi
alcoolice. Alcoolul se eva-
pora la temperaturi mari si
poate provoca incendii de-
oarece se va aprinde in
contact cu suprafetele fier-
binti.
Nu lasati materiale infla-
mabile langa produs, deo-
arece partile laterale ale
acestuia se pot incalzi in
timpul utilizarii.
Asigurati-va ca orificiile de
ventilare nu sunt infundate.
Nu folositi sisteme cu aburi
pentru a curata acest apa-
rat, deoarece exista pericol
de soc electric.
AVERTISMENT: Prepa-
rarea nesupravegheata pe
plita a alimentelor cu ulei
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sau grasime poate fi peri-
culoasa si poate provoca
incendii. Nu Tncercati
NICIODATA s& stingeti un
incendiu cu apa, ci opriti
aparatul, apoi acoperif;
flacara cu un capac sau cu
o patura contra incendiului.

 ATENTIE: Procesul de
gatire trebuie supraveghe-
at. Un proces de gatire de
scurta durata trebuie sup-
ravegheat tot timpul.

 AVERTISMENT: Pericol
de incendiu: Nu depozitati
obiecte pe suprafetele de
gatit.

 AVERTISMENT: Daca
suprafata este crapata,
opriti aparatul pentru a evi-
ta pericolul de soc electric.

« In cazul spargerii sticlei
plitei : Opriti imediat toate
arzatoarele si orice ele-
ment electric de incalzire si
izolati produsul de reteaua
electrica. Nu atingeti sup-
rafata produsului. Nu
utilizati produsul.

Pentru a preveni incendiile;

» Asigurati-va ca stecherul
este conectat corect la
priza pentru a nu face
scantei.

* Nu folositi cabluri deterio-
rate, taiate sau prelun-
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gitoare; folositi cablul origi-
nal.

Asigurati-va ca stecherul
nu este umed sau ud.
Asigurati-va ca racordul la
gaz este montat corect si
nu exista scurgeri.

Domeniu de utilizare

Acest produs este destinat
uzului casnic. Se interzice
utilizarea comerciala.
ATENTIE: Acest aparat
este destinat numai gatitu-
lui alimentelor. Nu trebuie
folosit pentru alte scopuri,
de exemplu pentru
incalzirea incaperilor.
Producatorul nu este
responsabil pentru pagu-
bele provocate de utiliza-
rea sau manipularea inco-
recta.

Siguranta copiilor

AVERTISMENT: Compo-
nentele accesibile se pot
infierbanta in timpul folo-
sirii. Nu lasati copiii sa se
apropie de aparat.
Ambalajele pot fi pericu-
loase pentru copii. Nu
lasati ambalajele la in-
demana copiilor. Depozitaf;
la deseuri toate ambalajele
conform standardelor de
mediu.



* Produsele electrice si/sau
pe gaz sunt periculoase
pentru copii. Nu lasati co-
piii sa se apropie de pro-
dus in timp ce functio-
neaza si nu i lasati sa se
joace cu acesta.

* Nu amplasati pe aparat
obiecte pe care copiii ar fi
tentati sa le apuce.

Depozitarea la deseuri a pro-
dusului vechi
Conformitate cu Directiva WEEE si

depozitarea la deseuri a produsului uzat:

Acest produs respecta Directiva UE WEEE
(2012/19/UE). Produsul este marcat cu un
simbol de clasificare pentru deseuri electri-
ce si electronice (WEEE).

Acest produs a fost fabricat folosind piese
si materiale de Tnalta calitate, care pot fi
refolosite si reciclate. Nu depozitati pro-
dusul uzat impreuna cu gunoiul menajer la
sfarsitul duratei sale de functionare. Duceti-

I la un centru de colectare pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice.
Luati legatura cu autoritatile locale pentru a
afla informatii despre aceste centre de
colectare.

Conformitate cu Directiva RoHS:
Produsul pe care I-afi achizitionat respecta
Directiva UE RoHS (2011/65/UE). Nu
contine materiale daunatoare si interzise
specificate in Directiva.

Depozitarea la deseuri a materi-

alelor de ambalare

*  Materialele de ambalare sunt pericu-
loase pentru copii. Pastrati materialele
de ambalare intr-un loc sigur, la care
copiii nu au acces. Materialele de am-
balare ale produsului sunt fabricate din
materiale reciclabile. Sortati-le si depo-
zitati-le la deseuri Tn mod corect. Nu le
depozitati impreuna cu gunoiul mena-
jer.
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P Informatii generale

Prezentare generala

2

1 PeweTky 5  CrangapTtHas koHbOpKa
2 [lononHuTtenbHas KoHbopKa 6  KoHdopka bbicTporo Harpesa
3 MaHenb ynpaeneHus 7 3akaneHHoe CTeKNO
4 CraHpapTHas koHdopka 8  HuxHwii kopnyc npmbopa

1 2 3 4
1 Arzator auxiliar Dreapta fata 3 Arzator normal Stanga spate
2 Arzator rapid Stanga fata 4 Arzator normal Dreapta spate
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Specificatii tehnice

Tensiune/frecventa

220-240 V ~ 50 Hz

Siguranta min. 3 A

Tip cablu / sectiune min.HO5V2V2-F 3 x 0,75 mm?
Categorie produs gaz Cat Il 2H3B/P

Tip/presiune gaz NG G 20 /20 mbar

Consum total de gaz 7.5 kW

Conversie tip/presiune gaz$

LPG G 30/30 mbar

— optional

Dimensiuni exterioare
(inaltime/latime/adancime)

46 mm/590 mm/520 mm

Dimensiuni instalare (latime/adancime)

560 mm/480-490 mm

Arzatoare

Dreapta fata

Arzator auxiliar

Putere 1 kW

Stanga fata Arzator rapid
Putere 2.9 kW

Stanga spate Arzator normal
Putere 1.75 kW
Dreapta spate Arzator normal
Putere 1.75 kW

Specificatiile tehnice se pot modifica
fara preaviz in scopul imbunatatirii
calitatii produsului.

llustratiile din acest manual au doar
rol explicativ, fiind posibil sa nu fie
identice cu produsul dv.

\Valorile declarate pe etichetele pro-
dusului sau in documentatia
insotitoare sunt obtinute in conditji de
laborator, conform standardelor in
vigoare. Aceste valori pot varia in
functie de conditiile de utilizare si de

mediu.
Tabelul injectoarelor
Pozitie zona 1 kW 2.9 kW 1.75 kW 1.75 kW
plita Dreapta fata Stanga fata Stanga spate Dreapta spate
Tip gaz /
Presiune gaz
G 20/20 mbar 72 115 97 97
G 30/28-30 50 85 65 65
mbar
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Instalare

Produsul trebuie instalat de o persoana
calificata, conform reglementarilor in vi-
goare. In caz contrar, garantia va fi anulaté.
Producatorul nu isi asuma raspunderea
pentru daunele produse in urma efectuarii
procedurilor de catre persoane neautorizate
si poate anula garantja.

Pregatirea instalatjilor electrice si de
gaz in vederea instalarii produsului
constituie responsabilitatea clientului.

PERICOL:
Produsul trebuie instalat in conformi-
tate cu toate reglementarile locale

privind instalatjiile de gaz si / sau
electricitate.

PERICOL:
Inainte de instalare, verificati vizual
daca produsul nu este deteriorat.

Daca este deteriorat, nu il instalat;.
Produsele deteriorate sunt periculoa-
se.

Inainte de instalare

Plita este conceputa pentru instalarea in
mobilierul de bucatarie disponibil Tn comert.
Tntre aparat si pereti / mobilierul de

*

In&ltimea minimé& pana la hotd conform
manualului de instructiuni al hotei
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— L

50mm Mi

bucatarie trebuie pastrata o distanta de

siguranta. Vezi figura (valori date in mm).

*  Aparatul poate fi instalat si fara obiecte
de mobilier in jur. Lasati o distanta de
minim 750 mm deasupra suprafetei pli-
tei.

* (*) Daca urmeaza sa montati o hota
deasupra masinii de gatit, cititi in-
structiunile producatorului hotei cu pri-
vire la inaltimea de montare (min. 650
mm)

+ Indepartati ambalajele si elementele de
fixare pentru transport.

»  Suprafetele, elementele laminate si
adezivii utilizati trebuie sa fie rezistente
la caldura (minim 100 °C).

»  Blatul trebuie sa fie aliniat si fixat in
pozitie orizontala.

«  Taiati in blat orificiul necesar pentru
plita, conform dimensiunilor de instala-
re.

60mm min

*%

Distanta minima dintre elementele de
mobilier trebuie sa fie egala cu latimea
plitei



Aerisirea camerei

Toate incaperile trebuie sa aiba o fereastra
care se poate deschide, sau echivalentul,
iar in unele incaperi poate fi necesara si o
aerisire deschisa permanent. Aerul din
incapere este folosit pentru alimentarea
arderii, iar gazele rezultate in urma arderii
sunt emise direct in incapere. Ventilarea
adecvata este esentiala pentru utilizarea in
siguranta a aparatului.

incaperile cu usi si/sau ferestre cu de-
schidere directa in afara cladirii

Usile sau ferestrele cu deschidere directa
n afara cladirii trebuie sa aiba o deschidere
totala pentru aerisire conform dimensiunilor
specificate in tabelul de mai jos, bazate pe
puterea totala a gazului din aparat (consu-
mul total de gaz al aparatului este indicat in
tabelul de specificatii tehnice al prezentului
manual al utilizatorului). Daca usile si/sau
ferestrele nu au o deschidere totala pentru
aerisire corespunzatoare consumului total
de gaz al aparatului conform specificatiilor
din tabelul de mai jos, atunci in incapere
trebuie sa existe un orificiu suplimentar fix,
in scop de aerisire, pentru a asigura
respectarea cerintelor privind ventilatia
minima totala in cazul consumului total de
gaz al aparatului. Printre orificiile fixe de
ventilare se pot numara orificiile pentru
caramizile de ventilatie existente, dimen-
siunea orificiului instalatiei hotei de aerisire
etc.

Consum total de | Orificiu de ven-
| gaz (kW) tilare min. (cm?)

0-2 100

2-3 120

3-4 175

4-6 300

6-8 400

8-10 500

10-11.5 600

11.5-13 700

13-15.5 800

15.5-17 900

17-19 1000

19-24 1250

Incaperile fira usi si/sau ferestre cu
deschidere directa in afara cladirii

Daca incaperea in care este instalat apara-
tul nu are o usa sau o fereastra care se

deschide direct catre mediul exterior, trebu-
ie instalate alte produse care furnizeaza
clar un orificiu fix, neajustabil si deschis Tn
permanenta astfel incat sa fie respectate
cerintele minime totale privind orificiul de
ventilatie pentru consumul total de gaz al
aparatului, dupa cum se indica mai sus. De
asemenea, trebuie respectate normativele
corespunzatoare privind constructiile. Daca
incaperea sau spatiul interior contine mai
mult de un aparat cu gaz, atunci trebuie sa
existe zona suplimentara de ventilatie in
plus fata de cerinta prevazuta in tabelul
anterior. Dimensiunea zonei suplimentare
de ventilatie trebuie sa fie corespunzatoare
normativelor aplicabile celorlalte aparate cu
gaz.
Trebuie sa existe un spatiu minim de 10
mm la partea inferioara a usii — care se
deschide catre interior — in incaperea in
care este instalat produsul. Trebuie sa va
asigurati ca nu exista articole cum ar fi
covoarele si alte acoperiri de pardoseala
etc. care sa afecteze acest spatiu la inchi-
derea usii.
There should also be a minimum clearance
of 10mm on the bottom edge of the door
that opens to the inner environment in the
room where the appliance is installed.You
must ensure that items such as carpets and
other floorcoverings etc., do not affect the
clearance when the door is closed.
Masina de gatit poate fi instalata intr-o
bucatarie, bucatarie-sufragerie sau intr-un
dormitor-sufragerie, insa nu poate fi insta-
lata intr-o incapere in care se afla o cada
sau un dus. Masina de gatit nu trebuie
instalata Tntr-un dormitor-sufragerie mai mic
de 20m?.
Nu instalati acest aparat intr-o incapere
subterana, cu exceptia cazului in care are
cel putin un perete cu deschidere deasupra
nivelului solului.
Instalarea si conectarea
*  Produsul trebuie instalat in conformita-
te cu toate reglementarile locale privind
instalatiile de gaz si electrice.
Racordul electric
Conectati produsul la o priza cu
fmpamantare protejata de o siguranta de
capacitate adecvata, conform datelor din
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tabelul "Specificatji tehnice". Impamantarea
trebuie efectuata de un electrician calificat,
Tn momentul folosirii produsului cu sau fara
transformator. Compania noastra nu fsi
asuma raspunderea pentru daunele surve-
nite Tn urma folosirii produsului fara o insta-
latie de impamantare in conformitate cu
normele locale.

PERICOL:

Produsul trebuie conectat la reteaua

electrica numai de o persoana califi-
cata si autorizata. Perioada de ga-
rantie a produsului incepe numai
dupa instalarea corecta.
Producatorul nu igi asuma raspun-
derea pentru daunele produse in
urma efectuarii procedurilor de catre
persoane neautorizate.

PERICOL:
Cablul de alimentare nu trebuie
presat, indoit, strivit sau atins de

piesele fierbinti ale produsului.

In cazul in care cablul de alimentare
este deteriorat, trebuie inlocuit de un
electrician calificat. In caz contrar,
exista pericol de soc electric, scurt-
circuit sau incendiu!

* Racordurile trebuie sa respecte regle-
mentarile nationale.

«  Parametrii retelei electrice trebuie sa
corespunda parametrilor specificati pe
eticheta cu tipul produsului. Placuta de
identificare este amplasata in spatele
produsului.

»  Cablul de alimentare al produsului
trebuie sa respecte valorile din tabelul
"Specificatii tehnice".

PERICOL:
Inainte de a efectua lucrari la insta-
latia electrica, deconectati produsul

de la priza.
Pericol de electrocutare!

Stecherul cablului de alimentare
trebuie sa fie usor accesibil dupa
instalare (nu il trasati deasupra pli-
tei).
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in timpul cablarii, respectati normele
nationale/locale cu privire la electrici-
tate si folositi priza si cablul adecvate
pentru cuptor. In cazul in care limitele
de putere ale produsului depasesc
capacitatea de transport a curentului
prizei/liniei de alimentare, produsul
trebuie conectat direct printr-o insta-
latie electrica fixa, fara utilizarea unei
prize/linii de alimentare cu curent.

Introduceti cablul de alimentare in priza.
Racordarea la gaz

PERICOL:

Produsul poate fi conectat la reteaua
de gaz numai de o persoana califi-
cata si autorizata.

Pericol de explozie sau intoxicatie in
cazul reparatiilor efectuate de perso-
ane necalificate!

Producatorul nu isi asuma raspun-
derea pentru daunele produse in
urma efectuarii procedurilor de catre
persoane neautorizate.

PERICOL:
Inainte de a incepe lucrarile la insta-
latia de gaz, opriti alimentarea cu

gaz.

Pericol de explozie!

Conditiile si valorile de reglare a gazu-
lui sunt indicate pe etichete.

Produsul este echipat pentru gaze
naturale (GN).

* Instalatia de gaze naturale trebuie
pregatita inainte de instalarea apara-
tului.

* Instalatia de gaze naturale trebuie sa
se termine cu o conducta flexibila
astupata. Reprezentatul de service va
demonta dopul in timpul racordarii si va
conecta produsul folosind un racord
drept.

»  Asigurati-va ca robinetul conductei de
gaze naturale este usor accesibil.

*  Pentru a utiliza ulterior produsul cu alt
tip de gaz, apelati la un agent de ser-
vice autorizat pentru efectuarea con-
versiei.

Instalarea produselor



1. Demontati arzatoarele, capacele
arzatoarelor si grilajele plitei.

2. Rasturnati plita si asezati-o pe o supra-
fata plana.

3. Lainstalarea plitei, instalati in jurul plitei
garnitura de etansare furnizata in colet
asa cum este indicat in imaginea alatu-
rata, avand grija sa ramana retrasa cu
1-2 mm fata de marginea exterioara a
sticlei.

4. Asezati plita pe blat si aliniati-o.

Plita

Surub

Clema de instalare
Blat

AOWON -

Cand instalati plita pe un corp de
mobila, montati un raft care sa sepa-
re corpul de mobila de plita, conform
figurii de mai sus. Aceasta masura
nu este necesara daca instalati plita
deasupra unui cuptor incorporat.

De exemplu, daca este posibila atingerea
partii inferioare a produsului instalat
deasupra unui sertar, sectiunea respectiva
trebuie acoperita cu o placa de lemn.

—

|2

i)

*

min. 15 mm
Vedere din spate (orificii de racordare)

/Amplasarea gaurilor de conectare
aratata in imaginea de mai jos este
schematica; pot exista diferente in
functie de modelul produsului. Fixati-
le conform gaurilor de conectare de
pe produsul dvs.

Dupa instalare montati placile arzatoarelor,
capacele arzatoarelor si grilajele.

PERICOL:

Conectarea prin alte orificii poate fi

periculoasa datorita riscului de dete-
riorare a sistemului de alimentare cu
gaz si electricitate.

PERICOL:

Plita contine componente ce functjio-
neaza pe gaz metan si electricitate.
Din acest motiv, aceasta trebuie sa
fie fixata de blat numai prin gauri de
fixare, utilizand doar elementele de
securitate si suruburi furnizate dupa
cum este indicat in manual. in caz
contrar, aceasta prezinta un pericol

asupra sigurantei vietii si proprietatii.

Verificarea finala

1. Deschideti alimentarea cu gaz.

2. Verificafi fixarea si strAngerea corecta a
instalatiei de gaz.

3. Aprindeti arzatoarele si verificati aspec-
tul flacarii.

Flacara trebuie sa fie albastra si sa
aiba o forma regulata. Daca flacara
este galbuie, verificati asezarea
corecta a capacului arzatorului sau
curatati arzatorul.

Transportul ulterior

«  Pastrati cutia originala a produsului si
transportati-l in aceasta. Respectati in-
structiunile de pe cutie. Daca nu aveti
cutia originald, ambalati produsul in fo-
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lie cu bule sau in carton gros si lipiti-l \Verificati aspectul general al pro-

cu banda adeziva. dusului pentru a determina daca nu a
Asigurati capacele arzatoarelor si su- fost deteriorat in timpul transportului.
porturile pentru recipiente cu banda

adeziva.
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Bl Pregitiri

Sfaturi pentru economisirea

energiei

Urmatoarele informatii va vor ajuta sa pro-

tejati mediul inconjurator si sa economisiti

energie:

«  Decongelati alimentele congelate
fnainte de a le gati.

*  Folositi recipiente cu capac pentru
prepararea mancérurilor. in lipsa capa-
cului, consumul de energie poate
creste de 4 ori.

«  Selectati arzatorul in functie de dimen-
siunea bazei recipientului utilizat.
Alegeti recipiente de dimensiune adap-

tata la mancarea preparata. Recipien-
tele mari necesita mai multa energie.

Prima utilizare
Curatarea initiala a aparatului

Suprafata poate fi deteriorata de unii
detergenti sau materiale de curatare.
Nu folositi obiecte ascutite, prafuri /
creme de curatare sau detergenti
agresivi.

1. Tndepértati toate ambalajele.

2. Stergeti suprafetele aparatului cu o
carpa umeda sau cu un burete umed,
apoi uscati-le cu o carpa.
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E Utilizarea plitei

Informatii generale despre prepa-
rarea alimentelor

Nu umpleti vasele pe mai mult
de o treime cu ulei. Nu lasatj
nesupravegheata plita cand

incalziti uleiul. Uleiul supra-
incalzit poate provoca incendii.
Nu incercati sa stingeti even-
tualul incendiu cu apa! Daca
uleiul s-a aprins, acoperiti-l cu
o patura ignifuga sau cu o
carpa umeda. Opriti plita daca
este posibil si telefonati la
pompieri.

*  Uscati alimentele pe care urmeaza sa
le prajiti Tnainte de a le aseza in uleiul
incalzit. Dezghetati complet alimentele
fnainte de a le praji.

*  Nu acoperiti vasul in care incalzifi
uleiul.

« Asezati cratitele si tigaile astfel ca
manerele acestora sa nu fie deasupra
plitei, pentru a evita infierbantarea
acestora. Nu asezati pe plita recipiente
instabile, care se pot rasturna usor.

*  Nu puneti pe zonele de gatit pornite ale
plitei recipiente si tigai goale. Acestea
se pot deteriora.

*  Produsul se va deteriora daca pornitj
zonele pentru gatit fara a agseza pe ele
recipiente. Opriti zonele de gatit dupa
ce ati terminat de gatit.

*  Nu asezali recipiente de plastic sau
aluminiu pe suprafata plitei, aceasta
poate fi fierbinte.

Nu folosiii astfel de recipiente pentru
pastrarea alimentelor.

+  Folositi numai recipiente cu fundul plat.

*  Puneti cantitati adecvate de alimente in
recipientele pentru gatit. Astfel preve-
niti varsarea acestora si nevoia de a
curata plita.

Nu agsezati capacele recipientelor de
gatit pe zonele de gatit.

Asezati recipientele in centrul zonelor
de gatit. Mutati recipientele de pe o
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zona de gatit pe alta ridicandu-le; nu le
trageti pe suprafata plitei.

Gatitul cu gaz

» Dimensiunea recipientului si a flacarii
trebuie sa fie similare. Potriviti flacara
incat sa nu depaseasca baza recipi-
entului si centrafi recipientul pe suport.

Utilizarea plitelor

Arzator normal 14-20 cm
Arzator rapid 18-22 cm
Arzator auxiliar 12-18 cm

Arzator normal 14-20 cm reprezinta
diametrul recomandat al recipientelor
amplasate pe arzatoarele respective.

A WN -

AVERTISMENT
Nu utilizati tigai de gatit peste limitele

de dimensiuni mentionate mai sus.
Folosirea tigailor mari poate cauza
intoxicatia cu monoxid de carbon,
supraincalzirea suprafetelor adiacen-
te si a butoanelor de comanda. Folo-
sirea tigailor mai mici creeaza riscul

de arsuri provocate de flacara.

Simbolul cu flacara mare indica puterea

maxima de gatire, iar cel cu flacara mica

indica puterea minima. Tn pozitia oprit (sus),

arzatoarele nu sunt alimentate cu gaz.

Aprinderea arzatoarelor pe gaz

1. Tineti butonul arzatorului apasat.

2. Rotiti-l In sens anti orar spre simbolul
flacara mare.

» Gazul se aprinde de la scanteia creata.

3. Reglati flacara dupa caz.



Oprirea arzatoarelor pe gaz »  Dupa aprinderea gazului tineti butonul

Rotiti butonul arzatorului in pozitia oprit apasat inca 3-5 secunde pentru a ac-
(cea de sus). tiva sistemul de siguranta.
Sistemul de siguranta pentru oprirea * Daca gazul nu se aprinde dupa apasa-
gazului (pentru modelele cu componenti rea si eliberarea butonului, repetat
termic) procesul tinand butonul apasat timp de
15 secunde.
Sistemul de siguranta PERICOL:
pentru oprirea gazului AEliberati butonul daca arzétorul nu s-
are rolul de a preveni a aprins Tn 15 secunde.
explozu!e cauzate de Asteptati cel putin 1 minut inainte de
scurgerile de gaz. a incerca din nou. Pericol de acumu-
1 Sistern de lare a gazului si de explozie!

siguranta pentru
oprirea gazului

«  Apasati butonul si rotiti-l n sens anti-
orar pentru aprindere.
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[ intretinere si curatare

Informatii generale
Curatati produsul regulat pentru a-i prelungi
durata de functionare si a evita problemele
frecvente de functionare.

PERICOL:
Deconectati aparatul de la priza
inainte de a incepe curatarea sau

intretinerea acestuia.
Pericol de electrocutare!

PERICOL:
Lasati produsul sa se raceasca inain-|
te de curatare.

Suprafetele fierbinti provoaca arsuri!

*  Curatati bine produsul dupa fiecare
folosire. Astfel, reziduurile pot fi inde-
partate mai usor, evitdndu-se arderea
lor la urmatoarea utilizare a aparatului.

«  Curatarea produsului nu necesita sub-
stante de curatare speciale. Pentru
curatarea produsului folositi apa calda
cu lichid de spalat vase, un burete sau
o carpa moale, apoi stergeti-l cu o
carpa uscata.

*  Uscati cuptorul in interior dupa ce |l
curatati stergeti imediat lichidele varsa-
te sau scurse.

*  Nu folositi substante de curatare care
contin acid sau clor pentru curatarea
manerului si suprafetelor din otel inox.
Folositi o carpa moale cu detergent
lichid (neabraziv) pentru a curata aces-
te piese, stergand intr-o singura di-
rectie.

Suprafata poate fi deteriorata de unii
detergenti sau materiale de curatare.
Nu folositi obiecte ascutite, prafuri /
creme de curatare sau detergenti
agresivi.

Nu folositi sisteme cu aburi pentru a
curata acest aparat, deoarece exista
pericol de soc electric.

Curatarea plitei

Plite cu gaz

1. Scoatefi si curatati suporturile pentru
recipiente si capacele arzatoarelor.

2. Curatati plita.
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3. Puneti la loc capacele arzatoarelor
asigurandu-va ca sunt in pozitia corecta.

4. Cand montati grilajele superioare, aveti
grija sa asezati suporturile pentru reci-
piente astfel incat arzatoarele sa fie
centrate.

Suprafefele ceramice

Stergeti suprafata ceramica cu ajutorul unei
carpe inmuiata in apa rece, stergand com-
plet substantele de curatare de pe aceasta.
Uscati-o cu ajutorul unei carpe moi gi
uscate. Reziduurile pot cauza deteriorarea
suprafetei ceramice la urmatoarea utilizare.
Nu indepartati niciodata reziduurile uscate
de pe suprafata ceramica cu ajutorul lamei
cutitului, a buretelui de s&rma sau a altor
instrumente similare.

indepértati petele de calciu (pete galbene)
cu ajutorul unei cantitati mici de substanta
pentru indepartarea depunerilor de calcar,
cum e otetul sau sucul de lamaie. Puteti
folosi in acest scop si produse din comert.
Daca suprafata este foarte murdara, apli-
cati substanta de curatare cu un burete si
asteptati sa se imbibe bine. Apoi curatati
suprafata plitei cu o carpa umeda.

Curatati imediat alimentele pe baza
de zahar, cum sunt cremele sau
siropul, fara a astepta racirea supra-
fetei. in caz contrar, suprafata cera-
mica poate fi deteriorata definitiv.

In timp este posibil s& se producd decolora-
rea usoara a suprafetelor plitei. Acest lucru
nu va afecta functionarea produsului.
Decolorarea si petele de pe suprafata ce-
ramica sunt normale si nu reprezinta de-
fectiuni.

Curatarea panoului de control
Curatati panoul de control si butoanele
acestuia cu o carpa umeda, apoi stergeti-le
cu 0 carpa uscata.

Daca produsul dvs. este echipat cu
butoane, nu le demontati cand
curatati panoul de comanda.

Panoul de comanda se poate deteri-
ora!




1 Buton
2 Element de etansare

1
Nu demontati elementele de

2 etansare de sub butoane pentru
curatare.
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Remedierea problemelor

Produsul emite zgomote metalice in timpul incalzirii si racirii.
- Cand piesele de metal se incalzesc, se dilata si pot emite zgomote. >>> Acest lu-
cru nu reprezintéd o defectiune.
Nu se produce scanteia de aprindere.
«  Aparatul nu este alimentat cu curent. >>> Verificati tabloul de sigurante.
Gazul este intrerupt.
«  Robinetul principal de gaz este inchis. >>> Deschideti robinetul de gaz.
«  Conducta de gaz este indoita. >>> Montati corect conducta de gaz.
Arzatoarele ard neuniform sau nu ard deloc.
«  Arzatoarele sunt murdare. >>> Curdtati componentele arzatorului.
« Arzatoarele sunt ude. >>> Uscali componentele arzatorului.
<  Capacul arzatorului nu este amplasat corect. >>> Amplasati corect capacul
arzatorului.
* Robinetul de gaz este inchis. >>> Deschideli robinetul de gaz.
- Butelia de gaz este goala (daca se foloseste GPL). >>> >>> Jnlocuiti cilindrul de
gaz.
Daca instructiunile din aceasta
sectiune nu v-au ajutat sa remediati
problema, contactati agentul de
service autorizat sau dealerul de la
care ati cumparat produsul. Nu
incercati sa reparati pe cont propriu
produsul defect.
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Envelope Il
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Envelope IV
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